Cours de tibétain - analyse - 33e pratique

Les 37 pratiques des bodhisattvas - Analyse

33e pratique : “ne pas s'attacher aux biens et honneurs,
fondement de la discorde”
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33) Dons et honneurs provoquent la discorde en ruinant la pratique de l'etude, de la
réflexion et de la méditation :

Se detacher de la demeure de ses proches et de ses bienfaiteurs,

Clest agir en bodhisattva.r

33) Par le pouvoir des biens et des honneurs, des querelles s'ensuivent,
Et les pratiques d’¢coute, de reflexion soudain s'affaiblissent.
Dattachement aux demeures des amis et des bienfaiteurs,

La fille et le fils des vainqueurs en pratique 'abandon.
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1 Traduction Padmakara.

2 Essai traduction JM



Vocabulaire 33e pratique

a

discorde, dispute
base, fondement
biens et honneurs
ne pas s'attacher
par le pouvoir de
/.
réciproquement

auxiliaire verbal classique futur, verbes non-

volitifs - CM page 210

connecteur

La particule ZHING coordonne en geénéral les syntagmes nominausx, adjectivaux et verbaux.

Lorsquon examine en détail, il y a trois cas:
- Convergence sémantique,
- Connecteur temporel (simultanéice),

- Connecteur adjonctif.
RN FA A

ga

AN AT

NEX AR Bar

Yqyma Bar

¢coute, réflexion et méditation (nominalisé)
acte, action

détérioration, déclin

maison des amis et proches

maison des donnateurs

maison, foyer

attacher, attachement

abandonner



Annexe : commentaire de Chokyi Drakpa

Au niveau de la 10e pratique, commence Pexplication de la voie pour les étres superieurs
qui unifient la vacuité 4 la compassion. A ce niveau, trois points sont énoncés, dont le 3e

concerne les conseils pour ces ¢tres supérieurs. La 25e pratique correspond a ce 3e point.
Ce 3e point est lui-méme divis¢ en cing points : 1) m’fm@@q'm'ng’qam'n] 2) aﬁ'aim'n]z\\lnv'
ua%m’qawngqq 3) F:ﬁ'ﬁ:ﬂ'ﬂ'ﬁz'@mmn};}q’m] 4) sqﬁN'zi:gq’nm’qqq'ﬁa‘”@quwnﬁnq 5) lﬁ'
EN IRy AT A AR ).

La 31e pratique correspond au 2¢ point : Pentrainement au quatre Dharma, qui lui-méme

est divis¢ en quatre. Le 3¢ point de ces 4 points correspond a la 33¢ pratique, @&'as&k\w’
s R “se detacher de la demeure de ses proches et de ses bienfaiteurs”.
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